BI3ABASI AHKETA JJIS VE3[IY ¥V PACITYBJIIKY BEJIAPYCH
ANSOKAN OM INRESEVISERING TILL VITRYSKA REPUBLIKEN

1. Mpos3siwya / Efternamn

4. Non / Kén

2. Ims / Fornamn

3. IHWbISA iMEHbI, NPO3BILYbI, Y TbIM NiKy A3sBo4ae / Andra namn eller namn som ogift

O my>xubiHCKi / Man

[ »xaHoubl / Kvinna

doTtazgbiMak / Foto

5. [lata HapagxaHHs / Fodelsedatum 6. Mecua HapapxaHHs / Fodelse ort och land

KpaiHa / Land........ccceeeeiiiiiiiiiiinnnes

(dag/ménad/a&r) paéH(Bobnacup) / Region

Kani Bbl MaHsni rpamaassHcTBa(bl), Kani nacka, Hasasiue
rpamMaassHcTBa(bl), skis 6bini Y Bac paHert /

7. UanepawHse
pamaassHcTBa(bl) /
Nuvarande nationalitet(-

er) Ifall ni har andrat nationalitet (-er), skriv ursprunglig (-a)

nationalitet (-er)

[Hata(bl) 3MeHbl rpamMaasaHcTea(ay) / Datum ni erholl er (era)
nuvarande nationalitet (-er)

8. Tbin nawnapta / Passtyp 9. Hymap nawnapta / Passnummer

10. [aTa Bbiaaybl / Utfardande datum

O 3BbIvaliHbl / Personligt pass
O abinnamaTbiyHbl / Diplomatpass

11. Kim Bbiaaa3eHsb! / Utfardat av

(dag/manad/ar)

O cnyx6oBbl / Tjanstepass

12. TapMiH A3esHHs / Giltigt t.o.m.

O iHWbI AaKyMeHT / Annan 13. [3e BblgaaseHsbl / Utfardat I ‘ ‘ |
resehandling (stad/ort) (dag/méanad/ar)
14. Mecua npaubl / 3aiiMaeMast NACaa / ANSEAIINING. ......cvcriiiiisisis s bbb bbb bbb s s se b bbb

Nuvarande sysselsattning

PABOTAAAYLIA / ATDEESGIVAIE. ..uureiieiii i i i iiiii sttt e e s s s e e e e e e e e e e e s snanrnnneee

15. Cnyx608Bbl agpac /

BYNILA / Gata.......oovviiiiiiiiii
Arbetsgivares adress Y /

ropaa (HaceneHbl NyHKT) / Stad(ort).........cccovvvvvvverinnnnnnn,

TanedoH / Telefonnummer..........eecceieiiiiiiiieiiceeieenne

nawToBbl kog / Postnummer

AMIHICTPaTblyHa-TIpbITapbisibHAs afA3iHKa / LAN/KOMMUN.......ceviiiiieie i

o= T2 I A I 2 o TP PUPPPPPTP

O TpaHsiTHas / Transit
O kapoTkadacoBasi / Korttids visa
O poyratapmiHoBas /Langtids visa

16. Tbin Bi3bl / 17. Biza / Visa

Typ av visa

O rpynaBsasi / Grupp

O inabiBiayanbHas / Individuel

O agHapa3osasi / en inresa
O aByxpasoBas / tvd inresor
O wmatpaszosas / multipla inresor

18. Konbkacup yespnay /
Onskat antal inresor

19. TapMiH 3HaxomxaHHs / Vistelse langd

cyTak / antal dagar

20. T3pMiH A3€SHHS Bi3bl ; /é ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ _';'_E:I/ ‘ ‘ ‘ | ‘ | ‘
ear ran i

/ Visering mellan (dag/manad/4r) (dag/mé&nad/4ar)

21. Ha3Ba 3anpallatoyaii apraHisaupli abo

iMa 3anpaluatoyait acobbl /

Namn pé inbjudande organisation eller person

22. Appac sanpawaiouait | nou(kearapa) / Gatunummer (Idgenhet) .................. BYMLA / Gat.eueivereresrereseereeeeereseseeseseesenens

apraHisaubli abo acobsbl /

Adress till inbjudande ropaa (HaceneHbl MYHKT) / Stad(Ort) ........cccueveviices s

organisation eller person | paH(BOBAACLIL) / REGION.....cuireirireiriirerteieirestestetesessessesessessessesessesbessessssestessssessessessssessessessssenns

TanedoH / TelefonnUMMET.........uiiiieieiiiiieeeeeeeeeeenns E-mail oo,
23. A#pac 3HaXOMKAHHA | oy (keaTapa) / Gatunummer (I3genhet) ..o, BY/MLIA / GAtA..veeveveereeresesreeseereseseeesesresnas

y Benapyci /

Adress i Vitryssland ropaa (HaceneHbl nyHKkT) / Stad(ort)

PAEH(BOBMACLD) / REGION....iiiiiiiieriiiiiiiiieiis e e e e e e e e sseeeeeerrrsrrsss s s s ss e e s e e s asaeseeseeerrsssnnsannaeseeanaaaanans

Lar= Yol 11T E= A o = R
24, MaTa Bi3iTy
(nappabs3na) /
Resans syfte
(i detalj)
25. [lamawHi appac / TG I A L TR L0M / GatUNUMMET .....eeeeeeeeeeeeeeeeeee e

Hemadress
ropaa (HaceneHbl NyHKT) / Stad(ort).........cccvvvvvvvverininnnnn,

TanedoH / TelefonNUMMET........euuciiieriieieeeeeeeeeeeeans E-mail

nawToBbl kog / Postnummer

aAMIHICTpaTblyHa-TapbITapbisiibHas aa3iHKa / LAN (KOMMUN)......eeiiiiiieiniieee e

LLqo =TT I A I 3V PSPPIt

Endast for ambassadens
noteringar /
Cny>x60BbIsi aa3Haki

[Oara 3Baporty

Mapcraebi:

O canpayaHbl nawnapt
O sizaBas naaTpbiMKa
O ¢iHaHcaBbIs cpoAki
O cTpaxoyka

O iHTapB'I0

PawsHHe no 3Bapory:
O cTaHoyuae

O agmoyHae

Tbin Bi3bl:
OB
oc
ob

KpaTtHacub Bi3bl:
O1
02

O wm

Mbara BisiTy

O 6e3 npaBa npaubl Na HakMy
O rymaHiTapHas

O abinnamaTblyHas

O 3 npaBam npausl na HaiMy

O HaBeaBaHHe Mecuay
naxaBaHHst

O Ha cTanae xbIxapcTBa
O npbiBaTHas

O paniriiiHas A3eliHacub
O cnyx6oBas

O TpaH3iT

O Typbi3m

O y mMatax By4o6bl

O yasen y cnapTblyHbIX/

KYNbTYPHBIX MEPANpbIEMCTBaX

CanpayaHas

VAR GOD VAND | Insapsi Ha anBapoue




26. Lli 6bini Bbl paHeit y Pacny6niusl Benapych /
Tidigare vistelser i Vitryssland (1627 2T A\ = OO O PN

OJa/Ttak O Nej/He D38 [ VT ..o en e s s sttt b e Ae et et et b ene et enentebene et beneerenentas
Kani TaK, Bbl3HayLe T3pMiH, Mecubl i M3Ty anowHsra
Bi3iTy / Om Ja specificera datum, plats och orsak for era
senase resa

3 AKOM MITAMN [ RESANS SYFLE ...eviveiieeieeeieteete et et e e e e e e e e s s s s a e e e e e e e e eeesesesnnnrnnnaneeeeeaeeeeennan

27. MNanspaaHia BisiTbl Y Pacnybniky Benapycb (Ha npausry 6saryuara roay) / Tidigare vistelser i Vitryssland inom det senaste aret

28. Lli 66110 Bam kani-Hebyasb agMoyneHa Y 6enapyckait Bise anbb6o Bi3a 6bina aHynsBaHa /
Har ni ndgon gang fatt avslag pad visering till Vitryssland eller har din vitryska visering upphavts?

O He / nej O Tak / ja L1 LT 2= | PSP PPN

29. Lli nagnagani Bel nagyac paHeniuara 3Haxo[4kaHHs Ha TapbITopbli Pacny6niki Benapyck nag agkasHacub 3a napyLwsHHe 6enapyckara 3akaHagaycrsa /
Har ni ndgon gang brutit mot vitrysk lag p& vitrysk mark?

O He / nej O Tak / ja L1 1L - [ . 13 T A | RS
CTaHOYyYbl aAka3 Ha MbiTaHHe He Baa3e Aa abaBsi3koBali aAMOBbLI Y BblAaybl Bisbl, aflHaK Yy r3TbIM BbiNaaKy NaxagaHa Bawa acabictas npbicyTHacUb 3

M3Tall NpaBsA3eHHs IHTAPB'I0 3 KOHCY/bCKIM paboTHikaM / Ett positivt svar pd ovanstdende frdga behdver inte nddvandigtvis dterverka negativt pd er
ansokan om visering, men i s& fall bor ni helst komma p3 ett enskilt samtal med konsuln

30. Lli 6bini Bbl kani-Hebya3b AsnapTaBaHbl 3 SKON-HebyA3b KpaiHb! /
Har ni n&gon gang forvisats ut ur ndgot land? KAIME [ NG et e s e s e s s e e e sne e e smre e snee s snneesnneeane
OHe/Nej OTak/Ja

3 AKOM KpaiHbl / VIIKEL IaNd ..........ccoevviviiiiiiiiciceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

31. TpaHcnapTHbI cpoaak, siki npaayrnemkaHsl ans yesay y Pacny6niky Benapycb / |32. MappyT pyxy / Resevég
Transportmedel for er inresa till Vitryssland

33. Cpoaki aa icHaBaHHs nagyac 3HaxomykaHHs Y Pacny6niubl benapyck /  |34. MegblublHCKasi cTpaxaBasi apraHisaublisi/ Sjukforsakringsbolag
Tillgangliga medel for er vistelse i Vitryssland
O HastiyHbIA cpoaki / Kontanter [ kp3abITHLIS KapTKi / Kreditkort

HyMap cTtpaxaBora nofica / Sjukforsakring NO. .........ccccccvvveeeeeevvrniniccsee s
O papoxHbIs 4aki / Resecheckar O 6ineTnbl / Biljetter

TIPMiH A3eAHHSA CTpaxasora nonica /
O npaxbiBaHHe / Logi Sjukforsakringen ar giltig £.0.M..ueiiiiiiiiiiiiii
35. CameliHae cTaHoBilWYa / O 3Haxomkycs ¥ whiobe / Gift [ passeaseHbi(a) / Skild
Civilstand O He 3Haxo@xycs y witobe / Ensamstdende O ynaseu (yaasa) / Anka/ankling
36. Gaminia myxa(koHki) / Makes (makas) efternamn, 37. A3ssoyas daminia Myxa(koHki)/ Makes (makas) foédelsenamn
38. IMa i iHwWbIS iIMEHbI My>Xa (OKOHKi) / 39. pamMaa3siHCTBa 40. [laTta HapamxaHHS My>xa(koHki) /  |41. Mecua HapafXaHHS Myxa (PKOHKi)
Makes (makas) fornamn, andra namn Myxa(oHKi) / Makes (makas) |Makes (makas) fodelsedatum / Makes (makas) fodelseort

nationalitet
(dag/manad/ar)

42. Kani Bac cynpaBagkatoLb A3eli i siHbl YHeceHbl ¥ Bal nawwnapT, 3anoyHiue Tabnidy /
Ifall barn foljer med och de stdr i ert pass, var vanlig fyll i tabellen

MNpo3ssiwya / ImMs1 / Férnamn faTa i Mecua HapamkaHHs /
Efternamn Fodelsedatum och ort

43. [3knapaubif: 5 3as8ynst0, WTO iHhapMaubls, sikas 3MeLlYaHa Y raTall aHkeue, 3'aynseuua AaknagHai i npayasisaii. S Begato, WTO
naBefaM/ieHHe HenpayaziBblX 3BECTak anbbo agMayneHHe af NpaacTayNeHHs HeabXodHbIX AaKyMeHTay MoXa ClyXbilub MaAcTaBan ans
aaMoBbl Ba yesase Y Pacny6niky benapyck. 8 TakcaMa nanspagkaHsbl, WTo, Kani ratas iHdapMaubls 6ya3e npbi3HaHa HeaaknagHal, Bisa
Moxa 6bllub aHynsiBaHa Yy Nobbl MOMaHT. S abaBs3yrocs na npbibbiuLi ¥ Pacnybniky Benapycb Ba ycTaHOYNeHbIM Mapaaky adopMilb
paricTpaublto i NaKiHyLb Si€ TIPbITOPLIK0 Aa 3aKaHY3HHS TOPMiHY A3esHHS Bi3bl./

Deklaration: Jag forsakrar att alla de upplysningar jag har lamnat ar korrekta och fullsténdiga. Jag ar medveten om att felaktiga uppgifter
eller min vagran att bifoga nodvandiga dokumenter kan leda till att min ans6kan avslds eller till att en visering som redan beviljats
upphavs. Jag forbinder mig att enligt lag registrera mig vid inresan till Vitryssland och att Idmna Vitrysslands territorium vid viseringens
utgéng./

44, Acabictbl nognic / Underskrift 45. flaTa 3anayHeHHs / Datum

Vitryska Republikens Ambassad i Sverige // Herserudsvagen 5, 4tr., 181 34 Liding0, Sverige,
tel. +46-8-7315744 (14.00-17.00), fax +46-8-7670746, e-mail belarusconsul@telia.com , http://www.belembassy.org/sweden




